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TIMBERLINE TR250

ESPECIFICACIONES

Tabla 1: Herramienta de cierre por compresion para tubo de PE de 1/2" a 2"
(15mm a 63mm)*

Longitud: 6.5 ft ** 2.0m**
s/ Ancho: 10.4in 26.4 cm
NOTA Peso: 19.0 b 8.62 kg
Tabla 2 : Tasa de cierre
Revoluciones por
# of Revo- mingto maximas Revoluciones
Tamafio de tubo | luciones al al clerre de con- maximas por
cierre formlqa}d con las segundo
especificaciones
ASTM
1/2" CTS 53 106 1.7 Pagina intencionalmente en blanco
1/2" IPS 53 106 1.7
1/2" SIDR 53 106 1.7
3/4" CTS 53 70 11
3/4" IPS 53 70 1.1
3/4" SIDR 53 70 1.1
1" CTS 53 53 .8
1" IPS 53 53 .8
1" SIDR 53 53 .8
1-1/4" CTS 53 42 7
1-1/4" IPS 53 42 7
1-1/4" SIDR 53 42 7
1-1/2" CTS 53 35 5
1-1/2" IPS 53 35 5
1-1/2" SIDR 53 35 .5
2"CTS 53 26 4
2"IPS 53 26 4
2" SIDR 53 26 A4

* El fabricante se reserva el derecho de maodificar las especificaciones sin aviso previo..
** Se pueden agregar extensiones de manija adicionales para aumentar el alcance de
la herramienta.
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Pégina intencionalmente en blanco

INTRODUCCION

Las herramientas de cierre de Timberline estan disefiadas para detener en forma proviso-
ria el caudal presurizado de liquido o gas en un tubo de polietileno (PE).

El cierre por compresion es una técnica que se utiliza para controlar el caudal de gas o
liquido en un tubo de polietileno, comprimiendo el tubo entre barras paralelas hasta que
las superficies internas hagan contacto. La flexibilidad y la resistencia de la mayoria de
los tubos de polietileno permiten que el tubo se recupere de un cierre por compresion
bien realizado sin una pérdida significativa en su vida Util. El cierre por compresién es Util
para hacer uniones de instalacién y reparaciones de emergencia.

Las herramientas de cierre por compresion de Timberline estan hechas de aluminio de
alta resistencia para una mayor durabilidad, y no se doblaran ni romperan en condiciones
de uso normales. No obstante, se debe tener la precaucion de asegurarse de que el tubo
no tenga materiales extrafios y que el parametro del tubo del manguito rotatorio coincida
con el diametro y el grosor de pared/SDR del tubo a comprimir. *

Lea el siguiente procedimiento recomendado para el cierre por compresion de un tubo de
plastico de polietileno con las herramientas de cierre por compresion de Timberline.

REGLAS DE SEGURIDAD GENERALES
Para todas las herramientas

LEAy COMPRENDA todas las instrucciones En caso de no seguir las instrucciones
detalladas a continuacién, pueden producirse lesiones graves al personal y/o dafios a
las herramientas.

Las siguientes normas ASTM proporcionan las pautas y los requisitos aplicables a las

herramientas de cierre por compresion, los procedimientos operativos y de calificacion.

¢ ASTM F1041, Standard Guide for Squeeze-off of Polyolefin Gas Pressure Pipe
and Tubing” (Guia estandar para la compresion de tubos y tuberias de poliolefinas
para gas a presion).

« ASTM F1563, “Standard Specification for Tools to Squeeze-Off Polyethylene (PE)
Gas Pipe or Tubing” (Especificacion estandar para herramientas de cierre por
compresion de tubos o tuberias de polietileno (PE)).

¢ ASTM F1734, “Standard Practice for Qualification of a Combination of Squeeze Tool,
Pipe, and Squeeze-Off Procedures to Avoid Long-Term Damage in Polyethylene
(PE) Gas Pipe” (Préactica estandar para la calificacién de una combinacién de her-
ramienta de compresion, tuberia y procedimientos de compresién para evitar el dafio
de largo plazo en las tuberias de gas de polietileno (PE)).

* El SDR es la relacion del diametro del tubo al grosor de pared. El SDR se puede expre-
sar como SDR = D/s, donde D = diametro externo del tubo y s = grosor de la pared del
tubo.
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TIMBERLINE TR250

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA FUTURA.

Seguridad para electricidad estdtica

Utilice una varilla de conexion a tierra apropiada en todo momento para
garantizar la seguridad del personal.

ADVERTENCIA Las tuberias de PE son un conductor de electricidad relativamente

malo. Como resultado, las tuberias de PE no acumulan carga estatica
cuando operan con gas debido al flujo de gas en su interior. Durante el cierre por com-
presién se acumula una mayor cantidad de electricidad estética.

Ademés del posible dafio a la tuberia debido a la descarga estatica; la acumulacién de
carga estatica representa una fuente de igniciéon. Timberline Tool recomienda seguir las
técnicas de conexion a tierra de su empresa y que todo el personal que participa de las
operaciones de compresion reciba capacitacion sobre dichos procedimientos, a fin de
comprender los riesgos involucrados.

Seguridad en el lugar de trabajo

Antes de usar una herramienta de cierre por compresion, consulte las
normas ASTM F1041- 02, F1563-01 y F1734-03.

Siempre siga los procedimientos de seguridad implementados por la
empresa y reglamentados por OSHA.

Siga las recomendaciones y precauciones de los fabricantes para la compresion de
tuberias de polietileno, con especial cuidado cuando haya presencia de fugas de gas.

La seguridad primero. Las herramientas de compresion de Timberline deben ser
usadas solamente por personal calificado y entrenado, y nunca se deben dejar en la
tuberia sin supervision. Consulte las recomendaciones de los fabricantes para encon-
trar las distancias de compresion de sujeciones y empalmes.

Seguridad personal
Manténgase alerta, mire lo que hace y no use las herramientas si esta
cansado o bajo la influencia de sustancias narcéticas, del alcohol o de
medicamentos.

ADVERTENCIA

Use indumentaria apropiada, proteccion para los ojos y equipo de seguridad al usar las
herramientas de compresion.

Un momento de distraccion al operar las herramientas de cierre puede generar lesio-
nes personales.

4

GARANTIA LIMITADA DE TIMBERLINE

Politica de garantia

Todos los productos fabricados por Timberline Tool son sometidos a inspecciones y prue-
bas minuciosas antes de salir de fabrica. Garantizamos que nuestros productos estaran
libres de defectos de mano de obra y de materiales por un periodo de UN ANO a partir de
la fecha de compra original. En caso de que surjan problemas en sus herramientas, mani-
jas o accesorios durante este periodo, comuniquese con el 800.735.6845 para solicitar la
autorizacion de devolucion para reparacion. Si luego de la inspeccién, se comprueba que
el problema se debe a un defecto de mano de obra o de material, Timberline Tool se hara
cargo de reparar o, a nuestro criterio, reemplazar el producto sin cargo.

Esta Garantia no se aplica si:

. Se han realizado reparaciones o intentos de reparacién por parte de terceros.

. Se requiere la reparacion debido al desgaste y uso normales.

. La herramienta se ha usado en forma excesiva, inadecuada o sin el mantenimiento
correcto.

. Se han realizado alteraciones a la herramienta.

TIMBERLINE EN NINGUN CASO SERA RESPONSABLE POR DANOS INDIRECTOS,
SECUNDARIOS O CONSECUENTES DERIVADOS DE LA VENTA O USO DE ESTE
PRODUCTO. ESTE DESCARGO SE APLICA TANTO DURANTE COMO DESPUES DE
FINALIZADO EL PLAZO DE ESTA GARANTIA.

TIMBERLINE TOOL RECHAZA TODA RESPONSABILIDAD POR GARANTIAS IMPLICI-
TAS, INCLUIDAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE “COMERCIABILIDAD" Y “ADECU-
ACION PARA UN PROPOSITO ESPECIFICO” UNA VEZ TRANSCURRIDO EL PLAZO DE
GARANTIA DE 1 ANO.

Esta Garantia le otorga derechos legales especificos, y es posible que usted tenga otros
derechos segun el estado. Algunos estados no permiten le exclusion o limitacién de dafios
secundarios o consecuentes. En ese caso, la limitacién o exclusién antedicha puede no
aplicarse a su caso particular. Algunos estados no permiten la limitacion de la duracién de
una garantia implicita, por lo que es posible que la limitaciéon antedicha no se aplique a su
caso particular.
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SERVICIO

Cada 10 usos:

1. Lubrique las clavijas y cojinetes con aceite ligero.

(Fig 6)

2. Lubrique el manguito de la mandibula rotatorio con
una pequefia cantidad de aceite ligero. (Fig 7)

3. Lubrique el collar ubicado en la parte superior del
tubo externo con aceite ligero. (Fig 8)

En caso de preguntas, no dude en comu-
nicarse con nuestros representantes de
atencion al cliente al 1-800-735-6845, o por
correo electrénico a

service@timberlinetool.com.

ACCESORIOS

ADVERTENCIA

Todos los accesorios o materiales adicionales recomendados para
uso con su herramienta Timberline se especifican en este manual. El
uso de cualquier otro accesorio o material adicional puede represen-
tar un riesgo de lesiones. Solo use los accesorios o adicionales para
el propésito indicado.

Guarde las herramientas fuera de uso lejos del alcance de los nifios y de otras perso-
nas no calificadas para su uso.

Seguridad de las herramientas especificas

Si ha usado otros productos Timberline, tenga en cuenta que la operacion
de esta herramienta puede ser diferente de otras, y que quizas deba
seguir reglas diferentes. Siempre consulte el manual para asegurarse de
seguir las instrucciones de seguridad correctas y evitar sufrir lesiones.

Seguridad en el uso de herramientas

No fuerce la herramienta para cerrar una tuberia. La herramienta funcionara mejor y de
manera mas segura si se sigue la velocidad de compresion descrita en estas instruccio-
nes.

Haga un mantenimiento cuidadoso de la herramienta. Una herramienta con manten-
imiento adecuado tiene menos probabilidad de causar dafio y es mas facil de controlar.

Verifique que no haya mala alineacién, adhesion de partes entre si, rotura y otras condi-
ciones que puedan afectar la operacion de la herramienta. El mantenimiento inadecuado
de las herramientas puede causar accidentes.

Siempre use la herramienta Timberline Tr250 con la varilla de puesta a tierra insertada en
la tierra al trabajar con gas natural y cualquier otra sustancia inflamable.

Use solo los accesorios, las mandibulas a presion o las manijas de extension que cor-
responden a su producto. Los accesorios especificos de una herramienta pueden ser
peligrosos si se usan en otra.

Si no se usa la herramienta Tr250 segln se especifica en este manual, se pueden causar
lesiones graves al personal y/o dafios permanentes a la herramienta.

Esta herramienta cumple con la norma ASTM F1563-01.
Siempre debe asegurarse de usar la mandibula a presién correspondi-

ente al tamafo de tuberia y el SDR o grosor de pared de la tuberia que
se comprimira.

Seguridad de servicio de reparacién de las herramientas

El servicio de reparacion solo debe estar a cargo de personal de repa-
racion calificado. El servicio o el mantenimiento realizado por personal

ADVERTENCIA 1O calificado puede generar riesgo de lesiones.
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DIAGRAMA DE TR250

Al — Manija rotatoria

A2 — Tubo externo

A3 — Tubo interno

A4 — Pestafia de bloqueo

A5 — Tubo de conexién de mandibula
superior

A6 — Tubo de conexién de manija
superior

A7 — Enlaces de extension

B8 — Mandibula superior

B9 — Manija superior

B10 — Mandibula inferior

B11 — Eslabones

B12 — Manguito de mandibula rotatorio

NOTA operacion.

Familiaricese con todas las partes, los nombres y los niumeros. Con-
sulte este diagrama para los siguientes procedimientos de ensamblaje y

PROCEDIMIENTO OPERATIVO

Recuerde que este es solo un procedimiento re-
comendado para una compresion segura y eficaz
Siempre siga las normas de seguridad especifica:
ADVERTENCIA  de su empresa cuando trabaje con gas natural.

1.
correspondiente.

2.

NOTA
6.

Conecte a tierra la herramienta con la varilla

Rote el manguito de la mandibula de modo que el tamafio
de tuberia correcto se alinee con la flecha indicadora de
tamafio de tubo que se muestra en el Tool Link. (Fig 1)

Gire la manija rotatoria en el sentido contrario a las agujas
del reloj para abrir la herramienta TR250. (Fig 2)

Asegurese de que no haya suciedad, piedras,
residuos, etc. en la tuberia.

Coloque la herramienta sobre el tubo hasta que los eslabo-
nes estén ajustados contra éste. (Fig 3)

Gire la manija rotatoria en el sentido de las agujas del reloj
hasta que el tubo esté comprimido y se cierre. Consulte la
Tabla 2, en la pagina 2, para ver la tasa de cierre sugerida de
conformidad con las especificaciones de ASTM. (Fig 4)

No ajuste en exceso; el cierre por compresion esta
completo cuando la mandibula llega a su tope
mecénico.

Cologue un dispositivo de bloqueo/etiquetado a través de los
orificios de la manija rotatoria y la pestafia de bloqueo para

impedir la liberacién accidental de la herramienta durante las
operaciones de servicio. (Fig 5)

Al quitar la herramienta de la tuberia, gire la manija rotato-
ria en el sentido contrario a las agujas del reloj a la mitad
de la tasa de cierre de conformidad con las especificacio-
nes ASTM.

tubo nuevamente segun las instrucciones proporciona-

. En caso de ser recomendado, se debe redondear el

das por el fabricante. Marque la ubicacion para evitar

NOTA unacompresion futura en la misma ubicacion.

Fig 5




